ASSEMBLY INSTRUCTION

DE.
Forsighg: Kanterne pé stilpladen er skarpe.
Brug sikkerhedshandsker ndr denne monteres,

A-®6,4x50-4pcs o

Forsiktig: Kantens pd stilplaten er skarpe.
Bruk vernehansker ndr du monterer stiiplaten,
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I
: VYV v Var fUrsikiig: Kanterna pa sidlplatian ar vasss,

Anving skyddshandskar nér den monteras.

B = @ 3; 5 X 30 ™ ] 4 p CS f}smims: terdslevyssd on terlivét reonat.

Kéyti torvakfisineits ascntacssasi sitd.

GB
Caution: the edges of the steel plate are sharp.
Use safety gloves whea fitting i,

DE
Yorsicht! Die Stahiplatizn sind scharfkantig.
Tragen Sie bei der Montage Sicherheitshandschuhe,

Pi
Ostroinie: krawedzie stalowej plyty sg ostre.
Nalezy korzystad 2 rekawic ochronnyeh w trakeie montazu,

NL
Levop: de randen van de stalen plaat ziin scherp.
Gebruik veiligheidshandschoenen bij het aanbrengen.
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Naiezy korzystad 2 rekawic ochronnyeh w trakeie montazu,



